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SCHEDULE XLII - ISRAEL
Invocation ofXXVIII

The following communication has been received from the permanent
representative of Israel.

I have the honour to inform you that I have been instructed by my authorities
to notify the CONTRACTING PARTIES that the Israel Government reserves the right,
in accordance with the provisions of paragraph 5 of Article XXVIII of the General
Areement on Tariffs and Trade, to modify Schedule XLII - Israel during the three-
year period commencing on 1 January 1970.

LISTE XLII - ISRAEL

Recours aux dispositions duparagraphe5
de lÃ¡rticle XXV

Le représentant permanent d'Israël a fait parvenir ausecrétariat
communication suivante.

D'orde de mon gouvernement, jÃ¡i l'honneur d'informer les PART
CONTRACTANTES que le gouvernement israélien se reserve, conformément a
dispositions du paragraphe 5 de lÃ¡rticle XXVIII de IÃ¡ccord général
tarifs douaniers et le commerce, le droit de modifier la Liste XLII - Israël
au cours de la période triennale commençant le ler janvier 1970


